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AGREEMENT OF COOPERATION
s OF 2018 N HG-I55 0K
between

Federal State Budgetary Educational Institution of
Higher Education «Moscow State University of Civil
Engineering (National Research University)»
MGSU
(Russian Federation)

and

Gawharshad University
(Afghanistan)

Federal State Budgetary Educational Institution of
Higher Education «Moscow State University of Civil
Engineering (National Research University)» (MGSU)
and Gawharshad University further referred to as Parties,
wishing to develop and strengthen cooperation in areas of
commons interest: in culture, science and education, thus
contributing to economic and social development of both
countries and providing the integration of universities
into the world scientific and educational space, have
entered the following Agreement:

THE SUBJECT OF THE AGREEMENT

The Parties will contribute to mutually beneficial
cooperation, the development and actualization of
scientific and educational programs, realization of
qualitative training, retraining, professional development,
providing all the necessary conditions on the basis of
equality and mutual benefit.

PRINCIPLES OF COOPERATION

Cooperation within the frame of the present
Agreement will be grounded on the legislation of both
countries, on international Agreements, and will be
regulated by them.

HALmaOeA WCCNESOBATERCHHA
MO DR CYRAPCTEERIN

CTPOUTEJIbHbIX
YHUBEPCHUTET

JOT'OBOP O COTPYJHHUYECTBE
or s 201F Ne AP A S0
MesKITy

®exepalibHOE rOCYAapCTBEHHOE GI0KeTHOE
o0pa3oBaTesibHOE YUpe:KAeHHEe BbICIIEro
obpazosannsa «HannonaabHBIH HecIen0BATEILCKHH
MockoBCcKHil TOCYJapCTBEHHBIH CTPOHTEILHBIH
yaaeepcater» HUY MI'CY
(Poccuiickas Penepanus)

H

Yuausepcuter I'aBxapmag
(A¢ranucran)

QenepanbHOE  rocynapcTBeHHOE — OHOUKETHOE
o0pa3zoBaTeNlbHOE YUPEKIeHHe BBICIIEro oOpa3oBaHUs
«HanmonaneHeli  uccnenopatenbckuii  MOCKOBCKHI
roCyJapCTBeHHBIH CTPOUTENLHBIN yHUBepcuTeT» (HUY
MI'CY) u Vuusepcuter I'aBxapmaz, B JanbHEHIIEM
umeHyeMble CTOPOHAMU, JKenas pa3BUBATh U YKPeIUIATh
B3AUMOBBINOJIHOE  COTPYHHYECTBO  MEXTY  JBYMS
cTpaHamMH B 0OMacTH KyJbTYpPbl, HAYKH M 00pa3oBaHus,
BHOCS TeM caMbiM BKJIal B OKOHOMHYECKOE H
conpansHOe pasBHTHe o0eWx cTpaH W obecrednBas
HHTETPALHI0 YHHUBEPCHTETOB B MHPOBOE HAy4YHO-
o6pa3oBaTebHOE IPOCTPAHCTBO, 3AKIIOUMIN 10TOBOP O
HIKeC/Ie Ly OLIeM:

IPEJAMET JJOT'OBOPA

Croponsl OymayT cofeHCTBOBaTh B3aUMOBBIIOAHOMY
COTPYAHHYECTBY, HANpPaBIEHHOMY Ha pa3zpaboTky
AKTYalIHU3alHIO Hay4HbIX H HMHHOBALIMOHHBIX
o0 pa3oBaTeNbHEIX MpOorpamMM, ofecnieueHue
BBICOKOKAYECTBEHHOH IOATOTOBKH, TEPeNOAr 0TORKH,
MOBBIIICHAS KBaTM(UKALNK CIIEIHATHCTOB, HA OCHOBE
IPHHITHIIOB  PaBHONPAaBHA M B3aWMHOH  BBIMOJBI,
co3/iaBas i 3TOro HeoOXOIUMBIE YCIIOBHSL.

IPUHITHITBI BBAMMOOTHOIIEHHWS CTOPOH

CotpynHuuecTBo B pamkax Hactosuiero Jlorosopa
OyIeT OCHOBHIBATECS Ha 3aKOHOOATENBCTBE O0EHX
CTpaH, Ha MEXrocydapcTBEHHBIX HOTOBOpax W OymeT
PETYJIHpPOBATLCS HMH.



AREAS OF COOPERATION

The areas of the bilateral cooperation will be chosen
on the basis of contribution to culture, science and
education development in both countries.

FORMS OF COOPERATION

Cooperation within the frames of the present
Agreement can be realized within the following forms:

; - realization of joint research programs and projects;

- forming of joint short-termed research teams for
substantiation reports and implementation of research
work;

- involvement of individual scientists and specialists
from one of the Parties in the research work of the other
Party;

- development and
educational programs;

-holding of joint scientific and methodological
conferences, seminars, symposiums, “round table talks”,
meetings and exhibitions of common interest, conducted
by each Party;

- lectures and scientists exchange for the delivery of
lectures, upgrading of qualification, arrangement of
seminars and consultations;

-exchange of students, masters, post-graduate
students, doctoral students and young scientists for study,
scientific training in areas of common interest;

- sharing of scientific and technical knowledge,
documentation, literature and bibliographic database;

- preparation and publication of joint scientific and
technical articles, reports and books, being a direct result
of cooperation within the frame of the present
Agreement.

implementation of joint

Cooperation can be realized in other coordinated
forms, providing the realization of the present
Agreement. The Parties are guided by science
development interests and the actuality of the subject
matter for economical and social development of both
countries.

CONDITIONS OF COOPERATION

Content of the cooperation and its organizational

HATIPABJEHUSA COTPYITHHYECTBA

Hanpaenenuss [IBYXCTOPOHHETO COTPYJAHHYECTBA
OyayT ONMpenesAThCA HCXOAS W3 MHTEPECOB Pa3BHTHA
KyJILTYpbI, HAYKH B 00pa3opaHus B 00enX cTpaHax.

®OPMbI COTPYITHHUYECTBA

CoTpymHHUeCcTBO B paMkax Hactosiero Jlorosopa
MOJKET PealTU30BEIBATLCS B CIISIYIONTHX Qopmax:

- OCYLIECTBIICHHE COBMECTHBIX Hay4HO-
UCCIIEOBATENECKHX TIPOTPAMM M TIPOEKTOB;

- hOpMHPOBAHHE COBMECTHBIX BPEMEHHBIX Hay4HBIX
KOJUIEKTHBOB 118 060CHOBAHMS M BHINOJIHEHUS HAY4HO-
HCCIIeN0BATENbCKUX padoT;

- [IPUBJICYCHHE OT/IENTBHBIX YIEHBIX M CNIELHAIUCTOB
omuoii u3z CTOpOH K BLINONHEHHIO paboT [pyro
CropoHBI,

- pazpaboTtka u peanuzanms
06 pa3oBaTeabHBIX IPOrPaMM;

- IPOBEJICHHE COBMECTHBIX HAy4YHBIX M Hay4HO-
METOJHUYECKHX KOH(epeHLu, CEMHHAPOB,
CHUMITO3MYMOB, «KPYTIBIX CTONOBY, BCTPEY H BBICTABOK,

COBMECTHBIX

NPEICTABIAIOMMX B3aHMMHBIH MHTEPEC M KOTOpHIE
MOZKET ITPOBOJUTE KaxKasd U3 CTOPOH;

- OGMGH Hpeno,aaaa'remMH H Hay4HbIMH
COTPYOHMKAMH U1 UTEHHS JEKLWH, IOBBILICHHS
kBanuuKaLMH, IIpOBelleHUs CeMUHApOB H
KOHCYJIBTaLIHH;

- 00MeH CTyIeHTaMM, MarucTpaMH, aclUpPaHTAMM,
JOKTOpPaHTaMH M MOJIOJBIMU Y4eHBIMH I y4elbl,
HAY4HOH CTaKMPOBKHM B 00IacTAX, NPEACTABIAIOMINX
B3aMMHBIN MHTEpPEC;

- 0OMEH Hay4YHO-TEXHHYeCKOH uHGpOpMalueH,
JOKyMEeHTalleH, TuTepaTypoil U 6ubnuorpaduyeckumu
H3JaHUAMHE,

- MIOArOTOBKA M IIyONHKalMs COBMECTHBIX HAy4HO-
TEXHMYECKHX JKYPHAIBHBIX CTaTeH, MOKMANOB W KHHT,
SBIAFOIIIXCSA HEIOCPECTBEHHBIM Pe3YIBTATOM
COTPYIHHMYECTBA B paMKax HacToAwero JJorosopa.

CoTpyIHHUYECTBO MOJKET OCYLIECTBIATHECH TaKKe B
HHBIX B3aHMOCOIJIACOBAHHBIX dopmax,
obecneunBalOIMX peaTM3alMI0 HacTosero JJorosopa.
[lpy BeibOpe u omnpeneneHdd GOpPM  TOMTEPHKKH
KOHKPETHBIX COBMECTHBIX HCC/efoBaHHH CTOpoHBI
PYKOBOACTBYIOTCS ~ MCKIIOYHTENBHO  HHTEpecaMu
pa3sBUTHS HAayKM M aKTyaJbHOCTBIO TeMaTHKH jis
OKOHOMHYECKOT0 M OOIIECTBEHHOro mporpecca obenx
CTpaH.

YCJIOBHA COTPYTHUYECTBA

Copepixanue COTPYIHHYECTBA " ero



conditions, including:

- financing of cooperation;

- usage of the results of joint research work;

- intellectual property protection;

- responsibility for the authenticity of the information
shared with each other in the process of cooperation;

-method of operation of scientific and technical
objects and scientific equipment of joint usage;

- academic mission terms will be directly coordinated
by the Parties, basing on individual agreements and
contracts.

The present Agreement contains no economical or
other obligations.

Time and terms or individual cooperation programs
and projects, means of its implementation, financial terms
and other questions will be defined in individual
Agreements and contracts. Such Agreements and
contracts will be signed in accordance with the laws and
regulations of both countries.

In the aid of the coordination of cooperation and
guarantee of effective realization of the present
Agreement the Parties assign an employee, responsible
for control over the cooperation, and inform each other
about it in written form.

EXPIRATION DATE OF THE AGREEMENT,
TREATY PROLONGATION PROCEDURE,
CHANGES AND TERMINATION

The present Agreement of cooperation is effective
from the date it is signed by the both Parties.

The present Agreement becomes binding for a period
of 5 years and is tacitly renewable for the same duration
on condition no Party expresses its wish to declares the
Agreement null and void by a written declaration not
later than 6 months before the date of annulment.

Changes or terminations of the present Agreement
will have no effect on active projects, grounded on it. Its
realization will continue on the agreed terms.

OpraHu3aliOHHbIE YCIOBUS, BKIOYAS:
- ()MHAHCHPOBAHHUE COTPYIHHUYECTBA,
- UCITOJIBE30BaHHE pe3ynLTaT0;3 COBMECTHBIX Hay‘IHO—
HCCIIeI0BATENbCKUX paboT;
- 3AMIUTY HHTEUIEKTYyaJIbHOH ¢OOCTBEHHOCTH;
- OTBETCTBEHHOCTh 3a JIOCTOBEPHOCTE MHGOPMALIHH,

nepegaBaeMoi ApyT Ipyry B mpouecce
COTPYIHUYECTBA;
- IOPSIIOK ~ SKCITyaTallid — HAY4HO-TEXHHUSCKUX

00BEKTOB M HAy4HOTO 00OpYJOBaHHMS COBMECTHOTO
MOJTB30BAHUS,

- yCIOBUA KOMaH/IUPOBAHHS YHEHBIX %}
CTIeLIMaIMCTOB OymyT COITIaCOBBIBATHCA
HerocpeacTBeHHO CTOPOHAMHM HAa OCHOBE OT/IENBHBIX
COrJIAleHHH, JOrOBOPOB, KOHTPAKTOB.

JlaHHEBIi IOrOBOP HE COASPKUT (PMHAHCOBBIX HIIH
HHBIX 0053aTeNBCTB.

B  OTHenmBHBIX  CcOrMALIEHHAX, [OrOBOpax M
KOHTpakTax OymyT ONpeesThcs CPOKH M YCIOBHSA
peanu3alMK KOHKPETHBIX IIPOTpaMM M IPOEKTOB
COTPYIHHYECTBA, IyTH HX OCYLIECTBICHHS,
(UHAHCOBBIE YCTOBHS M  paccMaTpPHBATBCs —WHBIE
HeoOX0oAMMBIe BOTIPOCHL. Takue coryalleHus, 10roBOPEI
H KOHTPAKThl OyOyT 3aKITOYaThC B COOTBETCTBHH C
3aKOHAMH U TIpaBAIaMH 00eHX CTpaH.

B uensx KOOpPOMHALWM COTPYIHHYECTBA, a TaKKe
obecrieuenus 5(QGEKTHBHOM peanu3allMd HAaCTOAIIETO
JTorosopa  CTOpOHBI ~ Ha3HA4yalOT  COTPYIHHKA,
OTBETCTBEHHOTO 33 KOHTPO/b HaJl COTPYIHHYECTBOM, H
uHbOPMHUPYIOT Jpyr Apyra of 3TOM B IIHCEMEHHOH

dopme.

CPOKH JEMCTBHS JOTOBOPA, TOPSIIOK
ET'O MPOUIEHMSI, H3MEHEHUS 1
PACTOPKEHMS

Hactosmuit Jorosop BCTYNaeT B CHILY C JaThkl €r0
HoJANKCcaHHsd 00EUMH CTOPOHAMH.

Horogop  Oyzer  gelicTBoBaTb B TEUYEHHE
MIATHIIETHETO TIEPHOAA M IPOJIeBaTEC] 4BTOMATHUECKH
HAa OuYepelHBIe [ATh JIET IPH YCIOBHUM, YTO HH O[HA M3
CTOpOH He YBEJOMMT B THMCBMEHHOH (opMe Apyryo
CropoHy 0 CBOEM HAMEPEHHH MPEKPATHTE €ro ASHCTBHE
He TMo3hHee, 4YeM 3a 0 MecsileB [0 MCTe4YeHHs
COOTBETCTBYIOLIETO TEPHOA.

W3meHenws  wiuM  mpekpaileHue  JeHCTBHA
Hacrosiiero Jloropopa He OyAyT BIMATH HA HauaThie Ha
€ro OCHOBE TPOEKTHI, peaH3alHsid KOTOPBIX Oyner
NPOJOIIKEHA HA COTNIACOBAHHBIX YCTOBHSIX.



The present Agreement is signed in two copies: one Hacrosumit ~ JloroBop  cocTaBaeH B JIBYX

for each Party. Both copies have equal legal force. 9K3EMIUTApAx, 1o ofHOMY Ui kaxaoi u3 CropoH. Bee
OK3eMIUTAPEl  O0MafarOT OAMHAKOBOM HOPHJMYECKOH
CUJIOH.

LEGAL ADRESS OF THE PARTIES IOPUIUYECKHUE AJIPECA

Gawharshad University PeepannHOe rocyIapcTBeHHOE OI0KeTHOE

(Afghanistan) ofpasoBaTe/ibHOE YUpeKAeHHE BbICIIEro

o0paszoBanus «HanuoHaIbHBIA HCCIEI0BATEILCKHAH

MockoBcKHii rocyIapcTBeHHbIH CTPOHTE/ILHbIH
yausepcater» HIY MI'CY

(Poccuiickan ®@emepanus)

,«BEKTOP Kw 2

President

“Bonkor A.A.

Mohammad Jawad Sglehi);

WA

12\33”71?0‘:01«1;1 r. Mockaa,

Opposite to HabibiAtig

Darulaman Road, Kabul Afghanlstan SpocnaBckoe moccee, 1. 26
Tel: 0785 92 82 92 — 076 54 54 861 Ten./bakc:+7(495) 781-80-07
e-mail: mosalihit@gawharshad.edu.af , e-mail: kanz{Zmgsu.ru
admission@gzawharshad.edu.af Web: http://mgsu.ru/

Web: http://gawharshad.edu.af/




